Electric Shoes Dryer
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SENCOR

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

READ CAREFULLY AND STORE
FOR FUTURE USE

Before first use of the electric shoes dryer,
please carefully read the user’s manual.

This appliance must not be used by persons
(including children) with physical or mental
impairments or by inexperienced persons,
unless properly trained or schooled in the
safe use of the appliance, or unless they
have been properly supervised by a qualified
person who will be responsible for their
safety.

Children must be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

If plastic bags are a part of the packaging
materials, store them out of the reach of
children. Danger of suffocation. Do not allow
children to play with them.

The electric shoes dryer is designed for
indoor use with an ambient temperature of

1 to 35 °C. Do not use the appliance
outdoors.

Connect the appliance only to a 230V power
socket.

Protect the appliance against excessive
humidity. NEVER submerge the appliance
under water or any other liquid and do not
wash it under running water.

We recommend to clean or wash the exterior
of the shoes before drying. After cleaning
with water, dry the shoes surface thoroughly.
Before you place the heat elements into the
shoes, check that there is no water in the
shoes. Dry the the water that could have
entered inside the shoes with a tampon or
other available products.

ATTENTION: Do not use this appliance with
a programmable timer switch or any other
component that switches the appliance
automatically, so that dangerous situations
do not arise.

Always disconnect the appliance from the
power socket if you will be leaving it without
supervision.

IT IS FORBIDDEN to use the shoes dryer that
appears to be mechanically damaged.
REPAIRS of the electrical dryer may only

be carried out by the manufacturer, an
authorised service or another similarly
qualified person.

PROTECT the electric shoes dryer against
foreign objects, water and other liquids
entering the heating elements.

IT IS FORBIDDEN to use flammable
materials for wiping or washing the shoes
that you wish to dry.

DON'T FORGET to disconnect the electric
dryer from the power grid after every use.

If the appliance is damaged, have it repaired
by an expert company or service. If the
power cord or power plug is damaged, it
must be replaced by an authorised service
centre or by a similarly qualified person, this
will prevent the creation of a dangerous
situation.

In no case should you attempt to repair the
unit yourself, do not make any alterations to
it - danger of injury by electric shock!

Using the electric shoes dryer

The electric shoes dryer is designed for drying
various types of shoes including skates and
skiing shoes. The compact size of this dryer
makes it possible to use it on various shoes
sizes, including children’s shoes.

The electric shoes dryer provides gentle and
even drying of wet shoes.

This is achieved by the following design
properties of the appliance:

- The thermoelectric element enables
a smooth transition to a warm mode with
minimal electricity consumption

- The special heat radiated by the
thermoelectric element ensures the drying
of shoes and heating of the lining;

- The thermoelectric element is not in direct
contact with the shoes and so does not
affect its lifetime.

We recommend to clean or wash the exterior
of the shoes before drying. After cleaning
with water, dry the shoes surface thoroughly.
Before you place the heat elements into the
shoes, check that there is no water in the
shoes. Dry the the water that could have
entered inside the shoes with a tampon or
other available products.

Insert the heating elements of the electric
dryer inside the shoes. The heating elements
must point downwards with the side, where
the product’s technical details are located.
Air supply to the heating elements must be
ensured when using the electric shoes dryer.

Connect the shoes dryer to a 230 V power
socket. The operating temperature of the
shoes dryer will be achieved in about 20
minutes. As a rule, it takes about 4 hours for
shoes to be dried. After the shoes have been
dried, disconnect the electric dryer from the
power socket and take the heating elements
out of the shoes.

Maintenance and cleaning
After use, wipe the heating elements with
a clean dry cloth.

Do not use abrasive cleaning products for
cleaning. NEVER wash the electric shoes
dryer under running water.

Storage

Store the electric shoes dryer in a dry clean
location out of reach of children.

EN-1

Technical specifications

230V ~ 50 Hz, 8 W

Electric shock protection class: |l

Protection level against penetration of solid
objects and water: IP30

Operating conditions (ambient temperature)
+1to +35 °C.

Maximum surface temperature of the electric
shoes dryer during operation: +75 °C.

Handling instructions for the
disposal of used packaging

material
Dispose of the packaging material in the
designated place for waste disposal.

Electronic and electric appliance

disposal instructions
Information for users for the
ﬁ disposal of electric and electronic
devices
BN This symbol on products or original
documents means that used electric
or electronic products must not be added
to standard communal waste. For proper
disposal, renewal and recycling hand over
these products to determined collection
points. Or as an alternative is some European
Union states or other European countries you
may return your products to the local retailer
when buying an equivalent new product.
Through the correct disposal of this product
you will help retain valuable natural resources
and prevent potential negative effects on
the environment, which could result from its
incorrect disposal of waste. Ask about other
details at the local council or at the nearest
collection point.
In accordance with national regulations
penalties may be imposed for the incorrect
disposal of this type of waste.
For business entities in European Union
states
If you want to dispose of electric or
electronic devices, ask your retailer or
supplier for the necessary information.
Disposal in other countries outside the
European Union
This symbol is valid in the European Union. If
you wish to dispose of this product, request
the necessary information about the correct
disposal method from the local council or
from your retailer.

This product meets all the basic EU
regulation requirements that relate
toit.

Changes in the text, design and technical
specifications may change without prior
notice and we reserve the right to make
these changes.
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avajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
v trvani 24 mésicl od prevzeti vyrobku kupu-
. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
k. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
[ prodané spotiebiteli pro bézné domaci pouzi-
dva z odpovédnosti za vady (reklamaci) mize
jici uplatnit bud u prodavajiciho, u kterého
yrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
ovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
tnit bez zbytecného odkladu, aby nedochdzelo
orseni vady, nejpozdéji vsak do konce zarucni
. Kupujici je povinen poskytnout pii reklamaci
innost nutnou pro ovéreni existence reklamo-
‘vady. Do reklamacniho fizeni se pfijimd pou-
ompletni a z divod dodrzeni hygienickych
pisli neznecistény vyrobek. V piipadé oprav-
 reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
kamziku uplatnéni reklamace do okamZiku
zeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
u, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
hek pevzit. Kupujici je povinen prokazat sva
a reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, z&-
list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu...).
ka se nevztahuje zejména na:

y, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
kozeni vzniklé béznym uzivénim vyrobkum po-
i vyrobku v disledku neodborné ¢i nespravné
ace, pouZiti vyrobku v rozporu s névodem k po-
“platnymi pravnimi piedpisy a obecné zndmy-
obvyklymi zplisoby pouzivéni, v diisledku pou-
yrobku k jinému Gcelu, nez ke kterému je uréen
Skozeni vyrobku v dlisledku zanedbané nebo ne-
iné idrzby m poskozeni vyrobku zplisobené jeho
Sténim, nehodou a zdsahem vy33i moci (Zivelnd
ost, pozdr, vniknuti vody. . .) m vady funkcnos-
robku zplisobené nevhodnou kvalitou signalu,
ym elektromagnetickym polem apod. m me-
ické poskozeni vyrobku (napi.ulomeni knofliku,
..) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
médii, ndplni, spotfebniho materidlu (baterie)
 nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
ké okolni teploty, vysokd vlhkost prostfedi, otte-
)mposkozeni, Gpravu nebo jiny zasah do vyrob-
ovedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
ou (servisem) m pripady, kdy kupujici pfi rekla-
neprokdze opravnénost svych prav (kdy a kde
movany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
2 v predlozenych dokladech 1isi od tdajti uvede-
navyrobkum pfipady, kdy reklamovany vyrobek
» ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
mi kupujici prokazuje sva m prava reklamovat
. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
stroje, prepisované Udaje v dokladech. ...)
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Predavajaci poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zéruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné doméce pouZitie.
Prava zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze
kupujlci uplatnit bud' u predavajticeho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktpeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtici je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhorSeniu chyby, najneskér vak do
konca zaru¢nej doby. Kupujtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamacie sa zdrucnd doba pred|zuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujiici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakipeni vyrobku, zaruény
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uZivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v ddsledku neodbornej éi nesprav-
nejinstaldcie, pouZitie vyrobku v rozpore s ndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a veobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku poufitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dsledku zanedbanej
alebo nespravnej tidrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vy33ej
moi (Zivelnd udalost, poziar, vniknutie vody. . .) mchy-
by funkénosti vyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, ndpini, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujuici pri rekla-
mécii nepreukaze opravnenost svojich prav (kedy akde
reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa idaje
vpredlozenych dokladoch li$ia od idajov uvedenych na
vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok sa nes-
totoziuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch, ktory-
mi kupujtici preukazuje svoje prava reklamovat (napr.
poskodenie vyrobného cisla alebo zarucnej plomby
pristroja, prepisované idaje v dokladoch. . .)
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This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user. War-
ranty is limited to the following conditions. War-
ranty is referred only to the customer goods using
for common domestic use. The claim for service can
be applied either at dealer’s shop where the pro-
duct was bought, or at below mentioned authori-
zed service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-u-
ser is obligated to cooperate to certify the claiming
defects. Only completed and clean (according to hy-
gienic standards) product will be accepted. In case
of eligible warranty claim the warranty period will
be prolonged by the period from the date of claim
application till the date of taking over the product
by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as fol-
lows: m Defects which were put on sale. mWear-out
or damage caused by common use. m The product
was damaged by unprofessional or wrong installa-
tion, used in contrary to the applicable instruction
manual, used in contrary to legal enactment and
common process of use or used for another purpose
which has been designed for. m The product was da-
maged by uncared-for or insufficient maintenance.
mThe product was damaged by dirt, accident of for-
ce majeure (natural disaster, fire, flood, ...). m De-
fects on functionality caused by low duality of sig-
nal, electromagnetic field interference etc. m The
product was mechanically damaged (e.g. broken
button, fall...). m Damage caused by use of unsu-
itable media, fillings, expendable supplies (batte-
ries) or by unsuitable working conditions (e.g. high
temperatures, high humidity, quakes, .. .). m Repair,
modification or other failure action to the product
by unauthorized person. m End-user did not prove
enough his right to claim (time and place of pur-
chase). mData on presented documents differs from
data on products. m Cases when the claiming pro-
duct can not be indentified according to the presen-
ted documents (e.g. the serial number or the war-
ranty seal has been damaged).
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Afogyasztot a 151/2003. (IX.22.) kormanyrendelet-
ben meghatdrozott jogok illetik meg. A jétallasi ha-
taridd a fogyasztasi cikk fogyasztd részere torténd
dtaddsa, vagy ha az lizembe helyezést a forgalma-
26 vagy annak megbizottja végzi, az izembe helye-
zés napjaval kezdddik. Az iizembe helyezés napjét
a megbizott a jotallési jegyen igazolja. A fogyaszto
szavatossagi jogait a 49/2003. (VI1.30.) GKM rende-
let szerint érvényesitheti, feltéve, hogy fogyaszté-
nak mindsiil. (Fogyaszté: a gazdasgi, vagy szakmai
tevékenység korén kiviil esd célbol szerzédést kotd
személy - Ptk. 685.§ d) pont). Amennyiben a fo-
gyaszté bemutatja az ellenérték megfizetését iga-
016 bizonylatot, Ggy a fogyasztéi szerzdés me-
gkotését bizonyitottnak kell tekinteni a 49/2003.
(VII.30.) GKM rendelet 2.§ alapjén. Mindezek érde-
kében kérjiik tisztelt Vasarlonkat, hogy drizzék meg
afizetési bizonylatot s. A jotallasi id6 az On dltal vé-
sdrolttermékre 24 hénap. A fogyaszté ajavitdsiran-
ti igényét a kereskedelmi egységnél vagy a jotallasi
jegyen feltiintetett hivatalos szerviznél kozvetleniil
is érvényesitheti. A fogyasztasi cikk meghibdsodd-
sa esetén afogyasztd - valasztasa szerint — a garan-
cidlis igényét a vasarlas helyén vagy a kijeldlt szer-
vizben érvényesitheti. Ha a fogyasztd a fogyasztési
cikk meghibasoddsa miatt a vasarlastol (iizembe-
helyezést6l) szamitott hdrom munkanapon beliil
érvényesit csereigényt, a forgalmazo koteles a fo-
gyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghiba-
sodds a rendeltetésszer( hasznalatot akadalyozza.
Nem érvényesitheté a jotallasi igény, ha: m
a hiba nem rendeltetésszer(i hasznalat, szakszer(it-
len (nem a mellékelt hasznalati itmutatd szerinti)
széllitds vagy térolds, beiizemelés, iparszer igé-
nybevételnek, dtalakitdsnak, a kesziiléken kiviil allo
ok —vis majornak (pl. halézati fesziiltség megenge-
dettnél nagyobbingadozasa) vagy a fogyasztd hibd-
jahol bekovetkezett torés kovetkezménye, mjavitd-
sra nem jogosult személy altal végzett beavatkozas
nyoman, ma fogyasztési cikk vagy a hozzatartoz jo-
tallasi jegy nem azonosithatd, illetve a jotallasi jegy
a valdsagnak nem megfeleld adatokat tartalmaz, m
tovabba nem terjed ki a jotallas a fogyasztd felada-
tdt képezd karbantartdsi elvégzésére, illetve azok
elmulasztasabdl m bekovetkezd meghibasodasok
kijavitdsdra. A jotallas a fogyasztd torvénybdl eredd
jogait nem érinti.
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Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigijimo
datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau pateiki-
amomis salygomis. Garantija skirta tik gaminiams,
skirtiems buitiniam naudojimui. Dél garantinio re-
monto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo parduo-
tuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus jgaliotus
techninés prieZitros centrus. Galutinis naudotojas
isipareigoja pateikti pretenzija nedelsiant po de-
fekto atsiradimo, taciau tik iki garantijos galiojimo
periodo pabaigos. Galutinis naudotojas jsipareigo-
ja bendradarbiauti patvirtinant gaminio defektus,
dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus tik pilnai
sukomplektuotas ir 3varus (pagal higienos stan-
dartus) gaminys. Jei pretenzija dél garantinio re-
monto bus pagrista, gaminio garantijos galiojimo
periodas bus prailgintas atitinkamai periodu nuo
pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudoto-
jas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m Jprastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdZiy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo pozy-
miai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumento,
kur baty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vieta).
m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi nuo
datos ant gaminio.

Uab ,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania
Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Produkt objety jest 24 — miesigczng gwarangjy, |
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja j
ograniczona tylko do przedstawionych dalej wart
kéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupic
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczj
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produl
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domov
go (nie dotyczy produktow oznaczonych jako , Prof
sional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna dokor
W autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
zie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow
zany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryc
anajpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okr
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko ko
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Uste
beda usuwane przez autoryzowany punkt sen
sowy w mozliwie krétkim terminie, nieprzekracza
cym 14 dni roboczych. Okres gwarandji przedtuza
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubie
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli pul
serwisowy stwierdzina pismie, ze usuniecie wady j
iemozliwe. Aby produkt mogtby¢ przyjety przezs
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ ory
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), pod|
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu ins
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m uste
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m p
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, n
zastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytkow
nia niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt zos
uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej b
ku, m produkt zostat uszkodzony z powodu zani
zyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charakte
sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamieszki it
mprodukt wykazuje zte dziatanie z powodu stabe
sygnatu, zaktécen elektromagnetycznychitp., mp
dukt zostatuszkodzony mechanicznie (np. wytame
przycisk, upadek, itp.), m produkt zostat uszkodzc
z powodu uzycia niewfasciwych materiatow eksp
atacyjnych, nosnikéw, akcesoriéw, baterii, akumu
torkéw itp. lub z powodu uzytkowania w ztych
runkach (temperatura, wilgotnos¢, wstrzasy it
m produkt byt naprawiany lub modyfikowany pr;
nieautoryzowany personel, m uzytkownik nie j
w stanie udowodni¢ zakupu (nieczytelny parag
lub faktura), m dane na przedstawionych dokume
tach s3 inne niz na urzadzeniu, m produkt nie me
by¢ zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie r
meru seryjnego lub plomby gwarancyjnej.

Arconet sp. z 0.0.
Ul. Porzeczkowa 30a
61-306
W celu znalezienia najblizsze
serwisu prosimy zadzwonic
(61) 879 89 93

lub odwiedzi¢ strong interneto

http://www.arconet.pl
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Vyrabni ¢islo
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